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Ums6gn Mannrettindaskrifstofu Islands um till0gu til
pingsAlyktunar um endursko6un vi6skiptabanns a [rak,
377. m61.

Mannr6ttindaskrifstofa islands er samm6.la efni tillOgunnar, a6 fela
rikisstj6rn fslands a6 beita s6r fyrir pvi a6 vi6skiptabanni6 6 frak
ver6i teki6 til endurskodunar.

Su afsta6a byggir a upplysingum sem komi6 hafa fram um
aflei6ingar vi6skiptabannsins 5. frak a allan almenning og s6rstaklega
b6rn og sjirka, me6al annars hj6 adalritara Sameinu6u pj66anna,
Barnahjitlp SF (UNICEF), Alpj66ar5.6i Rauda krossins (ICRC), Amnesty
International og Human Rights Watch.

i tengslum vi6 seinni hluta tillOgunnar, a6 "einnig ver6i motu6 su
stefna a6 vidskiptahindrunum ver6i aldrei beitt vi6 prer a6stre6ur a6
almenningur, ekki sist b6rn, li6i beinan skort af peim s6kum," vill
Mannrettindaskrifstofan vitna i 6.litsger6ir eftirlitsnefndar
Sameinudu pjodanna me6 efnahagslegum, fdlagslegum og
menningarlegum rettindum og Mannr6ttindayfirlysingu Sameinu6u
pj66anna. Mannr€ttindaskrifstofan er samm6.la pvi a6
vi6skiptabonnum skuli ekki beita ef lj6st pykir ad per samrremast
ekki mannfdar- og mannrettindasjonarmi6um.

Ur Alitsgerdum nr. 8 og L2 (General Comment) eftirlitsnefndar
Sameinu6u pj66anna me6 efnahagslegum, f6lagslegum og
menningarlegum rettindum,fra 4. desember 1997 og 5. mai 1999.

i alitsger6 nr. B um sambandi6 a milli vi6skiptabanna og vir6ingar
fyrir efnahagsleg um, f6lagslegum og menningarlegum rettindum,
benti eftirlitsnefndin dpad ad riki og alpj66asamt6k sem beita
vidskiptab6nnum verdi alltaf a6 taka fullt tillit til 6kvre6a samnings
Sameinu6u pj66anna um efnahagsleg, f6lagsleg og menningarleg
rettindi. Eftirlitsnefndin lag6i 6herslu 6ad athygli skyldi beint a6
d.hrifum vi6skiptabanna a h6pa sem eru illa settiffFog a6 pa6
skuli taka mi6 af vernd mannr6ttinda pegar vi6skiptab6nn eru sett a



og i eftirliti me6 peim. (UN committee on Economic, Social andcultural Rights, General comment No. g: The relationsrrip uetween
economic sanctions and respect for economic, social and cultural
rights, E/C.|Z/I997 /g, 4 December LggT\

i alitsger6 nr. 12 um r€ttinn til nagjanlegrar fre6u, lag6i
eftirlitsnefndin iherslu 6. efnislegtlnnihild 11. greinar samnings
Sameinu6u pj66anna um efnaha_gsleg, feragsleg og menningarle!
r6ttindi. I alitsgerdinni segir: "A6ildiiriki ltut, i 6llum rilfellum
fordast ad beita banni vi6 a6flurningi matvrela e6a likum iog"raum
sem geta stefnt i hrettu matvrelaframleidslu e6a a6gengi a6 "
mawrelum f 6drum rikjum. Matvreli skal aldrei nota sem taki til ad
beita stjornmAlalegum e6a efnahagslegum prystingi." (UN committee
on Fconomic, Social and cultural Righti, Geneial cdmment No. 12: Theright to adequare food, E/C.tZ/Igig/5, 5 May 1999)

Ur Mannr6ttindayfirlysing u Sameinudu pj o6anna:

22. gr ein Mannrettindayfl rlysingar Sameinudu pj o6an na:

"lJtgl piodfelagspegn skal fyrir arbeina hins opinbera eda
alpjo6asamtaka og i samrremi vi6 skipulag og bfnahag hvers rikis
eiga krofu a f6lagslegu oryggi og peim ernahagslegum", felagslegum ogmenningarlegum rettindum, sem honum eru nauSryrrieg tii pess a6
virding hans og proski f6.i notid sin.,'

2 8. grein Mannrettindayfirlysingar Sameinu6u pjodanna:

"Hverjum manni b9r lettur til pjodfelags- og miltipjodaskipulags, ervirdi og framkvemi ad fullu mannrettinoi 6u,r, sem i yfirlysingu
pessari eru upp talin."


